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Bluetooth® (version): 5.4
Perfiles admitidos: Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP
Alcance (metros): 10
Rango de frecuencia Bluetooth® (MHz): 2402-2480
Voltaje dela bateria (voltios): 3.7
Capacidad de la baterfa (mAh): 130
Voltaje del puerto USB-C (voltios):
Corriente del puerto USB-C (amperios): 0.1

Oled

DE - Technische Daten:
Bluetooth® / Version: 5.4
Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP

EN - Technical specifications:

Bluetooth® / version: 5.4 Bluetooth® / versione: 54 Bluetooth® / version
Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP Profili supportati: Headset - Handsfree - A20P - AVRCP Profils supportés
Range / metres: 10 Portata / metri: 10 Portée / métres: 10 Reichweite / Meter:
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 24022480 Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 24022480 Bluetooth® Gamme de fréquences / Mhz: 24022480 Bluetooth®-Frequenzbereich / Mhz:  2402-2480
Battery Voltage / Volts: 37 Battery Voltage / Volt: 37 Tension de la batterie / Volt: 3.7 Akkuspannung / Volt: 3.7
Battery capacity / mAh: 130 Battery Capacity / mAh: 130 Capacité de la batterie /mAh : 130 Akkukapazitit / mAh: 130
USB-C port Voltage (V) / Volts: MICRO-USB port Voltage (V) / Volt: 5 Tension du port USB-C (V) / Volt: 5 USB-C-Anschluss Spannung (V) / Volt:
USB-C port current (A) / Ampere: 0.1 MICRO-USB port current (A) / Ampere: 0.1 Courant du port USB-C (A) / Ampére : 0.1 USB-C-Anschluss Strom (A) / Ampere: 0.1

IT - Specifiche tecniche:

FR - Caractéristiques technique:
54

Supported profiles Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP Unterstiitzte Profile:

=5

Maximum EIRP: 0.37W BLE Maximum EIRP: 0.37WBLE PIREmax: 0.37WBLE Maximum EIRP: 0.37W BLE 0.37W BLE
SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg DAS: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg Tasa de absorcion especifica: - 2.0W/Kg
Talk Time / hours/ approx.: 8 Talk Time / ore-circa: 8 Autonomie en conversation / heures (environ) : 8 Gespriichszeit / Stunden ca.: 8 Tiempo de conversacién (horas aprox.): 8
Play Time / hours/ approx.: 8 Play Time / ore-circa: 8 Autonomie en lecture / heures (environ) : 8 Musikwiedergabezeit / Stunden ca.: 8 Tiempo de reproduccion (horas aprox): 8
Charging / hours/ approx.: 1 Ricarica / ore-circa: 1 Recharge / heures (environ) : 1 Aufladen / Stunden ca.: 1 Recarga (horas aprox.): 1
Weight / grams: 6 Peso / grammi: 6 Poids / grammes : 6 Gewicht / Gramm: 6 Peso (gramos): 6

Bluetooth® / versio: 5.4 Bluetooth® / version: 5.4 Bluetooth® / version: 5.4
Headset - Handsfree ~A2DP - AVRCP Profiler som stods: Headset ~ Handsfree — A2DP - AVRCP Understgttede profiler: Headset—Handsfree - A2DP - AVRCP
Bereik / meter: 10 Kantavuus / metrit: 10 Réckvidd / meter: 10 Raekkevidde / meter.
Bluetooth® Frequentiebereik /Mhz: 24022480 Bluetooth® taajuusalue / Mhz:  2402-2480 Bluetooth® frekvensvidd / Mhz:  2402-2480 Bluetooth® frekvensomrade / Mhz:  2402-2480
Batterijspanning / Volt: 3.7 Akun jannite / Voltti: 3.7 Batterispanning / Volt: 3.7 Batterispanding / Volt: 3.7

NL - Technische kenmerken: FI - Tekniset tiedot:

Bluetooth® / versie: 5.4
Ondersteunde profielen: ~Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP. Tuetut profiilit:

Bluetooth® / siirimii: 5.4
Desteklenen profiller: - Headset ~Handsfree - A20P - AVRCP
Kapsama alani / metre: 10
Bluetooth® Frekans Araligi / Mhz:  2402-2480
il Voltaji / Volt: 3.7

Pil Kapasitesi / mAh: 130 Batterijcapaciteit / mAh: 130 Akun kapasiteetti / mAh: 130 Batterikapacitet / mAh: 130 Batteriets kapacitet / mAh: 130
USB-C port Gerilimi (V) / Volt: 5 Spanning USB-C-poort (V) / Volt: 5 USB-C -portin jénnite (V) / Voltti: 5 USB-C-portens spanning (V) / Volt: 5 USB-C-portens spanding (V) / Volt: 5
USB-C port akimi (A) / Amper: 0.1 Stroomsterkte USB-C-poort (A) / Ampére: 0.1 USB-C -portin virta (A) / Ampeeri: 0.1 USB-C-port strém (A) / Ampere: 0.1 USB-C-portens strgm (A) / Ampere: 0.1
Maksimum EIRP:  0.37W BLE Maximum EIRP: 0.37W BLE Maksimi EIRP: 0.37W BLE Maximal EIRP:  0.37W BLE Maksimum EIRP: 0.37W BLE
SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg
Konusma Siiresi / saat-yaklasik: 8 Tijdsduur in gesprek / uur-circa: 8 Puheaika / tuntia-noin: 8 Samtalstid / timmar cirka: 8 Taletid / timer-cirka: 8
Calma Siiresi / saat-yaklasik: 8 Afspeeltijd / uur-circa: 8 Musiikinkuunteluaika / tuntia/-noin: 8 Speltid / timmar cirka: 8 Afspilningstid / timer-cirka: 8
Eniden Sarj / saat-yaklasik: 1 Oplaadtijd / uur-circa: 1 Lataaminen / tuntia-noin: 1 Laddning / timmar cirka: 1 Opladning / timer-cirka: 1
Agirlik / gram: 6 Gewicht / gram: 6 Paino / grammaa: 6 Vikt/ gram: 6 Vagt/gram: 6

Bluetooth® / verzija: 5.4
Podriani profili:  Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
0 Domet / metara: 10

SL - Tehniéne specifikacije:
Bluetooth®/razlicica: 5.4
Podprti profili: Headset ~ Handsfree - A2DP - AVRCP

NO - Tekniske spesifikasjoner: PT - Especificagdes técnicas: CS - Technické udaje:
Bluetooth® / versjon: 5.4 Bluetooth® / versdo: 5.4 Bluetooth® / verze: 5.4
Stottede profiler: ~Headset~Handsfree - A2DP - AVRCP Perfis suportados: ~Headset—Handsfree - A2DP - AVRCP Podporované profily:  Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP

Rekkevidde / meter: 10 Alcance / metros: 10 Dosah / metry: 10 Domet/metri: 1
Bluetooth?® frekvensomrade / MHz:  2402-2480 Faixa de frequéncia do Bluetooth® / Mhz:  2402-2480 Bluetooth® Frekvencni rozsah / Mhz:  2402-2480 Frekvenéni razpon Bluetooth®/Mhz: 2402:2480 Bluetooth® frekvencijski raspon / Mhz: - 24022480
Batterispenning / Volt: 3.7 Tensdo da bateria / Volt: 3.7 Napéti baterie / Volt: 3.7 Napetost baterije/volti: 3.7 37
Batterikapasitet / mAh: 130 Capacidade da bateria / mAh: 130 Kapacita baterie / mAh: 130 Zmogljivost baterije/mAh: 130 Kapacitet baterije / mAh: 130
Spenning USB-C-port (V) / Volt: 5 Tenséo da porta USB-C (V) / Volt: 5 Port USB-C Napéti (V) / Volt: 5 Napetost vhoda USB-C (V)/volti: 5 Napon USB-C prikljucka (V) / Volta: 5

Tok vhoda USB-C (A)/amperi: 0.1
Najveji EIRP:  0.37W BLE

Struja UsB-C prikljutka (A) / Ampera: 0.1
Maksimalni EIRP:  0.37W BLE

Proud portu USB-C (A) / Ampere: 0.1
Maximum EIRP:  0.37W BLE

Corrente da porta USB-C (A) / Ampere: 0.1
EIRP méximo: 0.37WBLE

Strmstyrke USB-C-port (A) / Ampere: 0.1
Maks. EIRP: 0.37W BLE

SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg
Taletid / timer-ca.: 8 Autonomia em conversagio / horas-aprox.: 8 Doba hovoru / hod-circa: 8 €as pogovora/ure-priblizno: 8 Vrijeme razgovora / pribl. sati: 8
spilletid / timer-ca.: 8 Autonomia em reprodugdo / horas-aprox.: 8 Doba prehravani / hod-circa: 8 Cas predvajanja/ure-priblizno: 8 Vrijeme reprodukcije / pribl. sati: 8
Lade /timer-ca.: 1 Recarga / horas-aprox.: 1 Dobijeni / hod-circa: 1 Polnjenje / ure-priblizno: 1 Punjenje / pribl sati: 1
Vekt/gram: 6 Peso /gramas: 6 Hmotnost / grami: 6 Teia/grami: 6 Tetina /grama: 6

) Slislgal - s )

BG

RO - Specificatii tehnice:

EL - Texviké npodiaypadis:

eXHUYECKM XaPaKTEPUCTHK

Bluetooth®/sepcus: 5.4 Bluetooth® / éxSoan: 5.4 Versiune Bluetooth® /: 5.4 5.4 JsaY'/ Bluctooths &gkt
Headset - Hand - AVRCP npodi: d dsfr \2DP - AVRCP Profiluri suportate: Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP  daseusal glosi
O6xsat/metpy: 10 EpBédewa /uétpa: 10 Capacitate / metri: 10 10 A/ gaan
Yectoren awanason wa Bluetooth?/Mhz:  2402-2480 Bluetooth® Frequency Range / Mhz: - 2402-2480 Interval de frecventa Bluetooth® / Mhz: 2402-2480 24022480 5 Mol Bluctooths S5l 355 0
Hanpewenwe wa Garepuara/V: 3.7 Téon Mrarapiag /Volt: 3.7 Tensiune baterie / Volti: 3.7 37 il g
Kanauyer ka Garepuara/mAh: 130 Xwpnukétnta Matapiag / mAh: 130 Capacitate baterie / mAh: 130 130 Aol Gl /gt e
Hanpesxenue wa USB-C nopra (V)/eontose: 5 USB-C port Téon (V) / Volt: 5 Tensiune port USB-C (V) / Volti: 5 5 S (SU5) WUSB-Cr i ] 3 o bl
En. mowHocr Ha USB-Cnopra (A)/amnepn: 0.1 USB-C port pedpat (A) / Ampere: 0.1 Curent port USB-C () / Amperi: 0.1 01 2/ ) USB-Cr o o 3 e 5
(EIRP): 0.37WBLE Maximum EIRP: 0.37W BLE Putere EIRP maxima: 0.37W BLE BLE B aisia Sty 0.3TW  glle o | 8050 i Bl 38 il
Cneymduunara ckopoct Ha abeop6uua (SAR): - 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg SAR: 2.0W/Kg 2OW/KE  sinall colaset Jume
Bpewme 6 pexwm Ha pasrosop/Npuen. wacose: 8 Xpévog Opthiag / dpec-epinov: 8 Timp de vorbire / ore-circa: 8 8 el Sundtise
Bpewme 8 pemum Ha sLINpOKIBENAAHE/pUG wacose: 8 Xpbvog Avanapaywyric / Gpec-nepinov: 8 Timp de redare / ore-circa: 8 8
3apewaane/npuGn. vacose: 1 éprion / pec-nepinov: 1 Reincircare cisti / ore-circa: 1 1%
Terno/rpamose: 6 Béapog / ypappdpia: 6 Greutate / grame: 6 6 okl g



EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct

BG - nornssaneTo wa yTROICTSOTo MONC 5 AKoW CAyah 0a noswAe SopxY
w3pews (Hanp.

n MSABI’EHQ Ha Bb:

" moraT aa

VBPeKAaHE Ha CAyXa.

He Wano/3saiiTe yCTROMCTBOTO Ha MECTa, Ha KOMTO MOXE A3 UM3 ONaCHOCT A3

He ZJNaBATE OKOMIHWTE 38YLuv (HaNP. NP IPE/IE3W, Ha NEPOHUTE Ha .. rapi)

B Cnyualt Wa ynoTpeba no Bpeme Ha WOGUPaHe Ce MPUALPKAATE KbM

Ha BUCOKa cwna Ha 3ByKa

of medical devices (e.g. pacemakers)

Prolonged exore to igh volume and prolonged use may cause permanent
damage to hea

Do not use the dev\ce in places where being unable to hear external noises could
prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

I used when driving.comply with the eulations in force i the relevant country.
Children should be supervised when using the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reach.

0 ot expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
init malfunctionin
Use only suitable chargers for charging
Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pub in alcuni casi interferire con il corretto funziona-
mento di dispositivi medicali (es. Pacemaker)

Lesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono
provocare danni permanenti all'udito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sen-
tirei suoni ambientali (es. passaggi alivello, sulle banchine delle stazioni deitreni)
In caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei rispettivi

Sorvegiiare | bambini quando utilizzano il dispositivo, noltre, tenere fuori dala
foro portata accessori o parti di packaging

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine, vapore,
luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in caso contrario
potrebbero verificarsi malfunzionamenti

Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par ex.).
Une exposition a un volume élevé et une uuhsaucn prolongée peuvent provo-
quer des lésions permanentes a 'ouie.

Ne pas utiiser le dispositif dans des lieux ol e fait de ne pas entendre les bruits
environnants peut étre dangereux (par ex: passages a niveau, quais de gares).
En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
vigueur dansles pays dutilisation.
Surve\\ler\esenfantsquandMsutll\sent\edlsposmfetgarderIesaccessclrese( les
emballages hors de leur port

Ne pas mettrele dispositif Hans des endroits exposés 3 Phumidité, 3 a poussiére,
4 la suie, & la vapeur, 3 la lumiére directe du soleil, a des températures trop
élevées ou trop basses, car ces conditions peuvent provoguer de mauvais
fonctionnements

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerates kann in einigen Fallen mit dem korrekten

Funktionieren von medizinischen Geraten (z.B. Herzschrittmacher) interferieren

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstarke und ein andauernder

Gebrauch konnen permanente Gehorschaden verursachen.

Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrhch sein kdnnte, die
nicht zu héren (z.B.

\m Fall von Benutzung am Steuer sind die giltigen Vorschriften des jeweiligen

Landes zu beachten

Kinder beaufslchtlgen wenn sie das Gerat benutzen, dariiber hinaus Zubehor

oder Teile der Verpackung auBer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf direktes

Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls

konnten Feh\funkllonen auftrelen

Zum Aufla

Das Produkt rege\ma&lg Tades (mlndes\ens einmal alle 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
funcionamiento de dispositivos médicos (p.ej. marcapasos

La exposicion prolongada a un volumen e\evado ‘asi como el uso prolongado
pueden causar dafio permanente de la audicié

No utilice este dispositivo en lugares donde A imposibilidad de oir los sonidos
del entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las
estaciones de trenes)

i utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
respectivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademés mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el d\sposmvo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor,
luz directa del sol, da o baja; delo con”
trario podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullanilmas| bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnegin, kalp pil) dogru
calismasini engelleyebilr.

Vilksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda
kalic hasarlara yol acabili,

Cihazl civardaki sesleri duymamanin tehlikeli o\abllecegl yerlerde (6rnegin,
hiemzemin gecitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullan

Surugsrasinda ufamrken bulundugunuz dikerin Viriiliktel yasalanna uygun
hareket edin.

Cihaz kullanan cocuklari gozetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya
ambalaj elemanfarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Cihazl nem, toz, is, buhar, dogrudan gunes Isig, asin yiksek veya disik
sakliara sz kalacag yerlerde bulundurmayin, aks! halde arizalar meydana
gele

Yeniden sarj igin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin diizenli araiiklarla (en 3z her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het goparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).
Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan
permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevin-
gsgeluiden gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van
treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk
geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het §ebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten
ten gevolge kan hebben

Febru\k voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

faad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

FI- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairita lakinnalisten laitteiden
(esim. sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa

ja pitkitetty kaytto
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Kyt laitetta paikoissa, joissa on tarkes kuulla ympanston sanetvaaratian-

X ja X

Ajon aikana kdytettaessd noudata ajomaassa vallitsevaa omedadintos

Valvo lasten laitteen kayttda ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten ulot-

tumattomissa

Ali aseta laitetta kosteudelle, polylle, noene hayrylle, suoralle auringon valolle,

fiian kuumalle tai_fiian kvlmﬁHe lampatilall st paikkoihin. Muussa
voi ol

L5taa yksinomaan sopivia latureita kayttamal3.

Lataa tuote saanndllisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV- Anvéndningen av enheten, far inte pa nagot satt paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustnin, 1t ex Pacemaker)

Langvarig utsattning for en hog volym och en lingvarig anvindning, kan orsaka
permanenta horselskador.

Anvand inte enheten pa platser dar det kar\ vara farligt att inte héra ljuden i
milion (t ex jarnvagsovergangar, tagperronge

} h?‘ndelse av anvandning under bilkarning foIJ gallande foreskrifter i de olika
an

Overvaka barn nir de anvinder enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av
forpackningen utom rackhall for dem

Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt solljus,
alltfor hoga eller laga temperaturer, |motsan fall kan felfunktioner uppsta
Anvand endast avsedda laddare for laddni

Ladda produkten regelbundet (minst en gAng var trecle manad).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfeelde forstyrre medicinske enheders (for

eksempel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszzttelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfare per-

manent hreskade.

Brug ikke enheden pa steder hvor det kan vaere farhgt ikke at hore lydene fra
inger, pa perroner pa banegarde)

Hvs enheden bruges et koree ol o folge de enkelte landes geeldende

love

Bom skal vasre under opsyn nér enheden bruges, desuden skal tibehar og

emballagedele veere uden for deres raekkevi

Opbevar ke enheder pa steder udsatfor g, stav sod, damp, direkte solys, for

haje le for lve temperature elrskan det forarsage funktionsfejl

Anvand endast avsedda laddare for laddni

Ladda prodiukten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hayt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa horselen.

Ikke bruk dette apparatet i steder hvor det kan vazr farlg ke hore yder
og stpv i omgivelsene, for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner osv.)
Hvis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel
som gjelder i brukslandet

Barn ma holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og
emballasje m3 utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hoy luftfuktighet, mye stov, sot,
damp, direkte sollys, svart haye el ave temperaturer. | motsat fall kan det
oppst feilfunksjoner i appar:

Bruk kun egnede batterier ti Iadm?

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizaggo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funciona-
mento correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposigdo prolongada a um volume elevado e uma utilizagéo proiongada
podem causar danos permanentes no ouvido,

Nao utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir os sons
do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes ferroviarias).
Em caso de utilizago durante a condugao, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenha as criangas sob vigilincia quando utilizarem o dispositivo e mantenha
tambeém os acessGrios ou partes de embalagem fora do alcance delas.

Nao coloque o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem, vapor,
Iuz solar direta, elevadas ou baixas; do
contrario, poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

i v nékterych pripadech ovlivnit spravné fungova
\ekarskych Ehoent (naprlklad Pacemaker

Dlouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a diouhodobé pouzivani miize zpisobit
trvalé poskozen sluchu.

Prstr) nepouivelte  mistech kde by motlo bt nebezpetné neslySet okoli
2vuky (napr na zeleznicnich prejezdech, .3 nastupistich vlakovych stanic)
Vpriace pouy bahem firent dodriul

platné predpisy v prislusnych zemich
e déti v pripade, 2e pouliai zarizei, 2 udzuje take mimo jejch
dom rnslusen vi nebo jednotlivé easti bale

Nepokladejte pfistroj na mista vystavend VihKosti prachu, sazim, péfe, piimému
sluneénimu zafen, pils vysokym nebo pils nizkm teplotdm, mohlo by
dochazet k poru

s abnt poutheie whradné vhodné nabiecky

Vyrobek pravideiné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave ahko v nekaterh primerin vliva na pravino delovarje
medicinskih prpomockov (npr. stcnih zpodbujeval

Dolgotrajna zpostavlenost visoki glasnost in dolgotrajna uporaba lahko
povaroti trajno posko a.

Naprave ne upurabllalte namesth, Ker i lahko bilo nevarno, da ne slsite zvokov
okolja (npr. nivojski Zelezniski prehodi, plostadi Zelezniskih postaj

V primeru uporabe med voznjo upoStevajte predpise, ki Veliao v posameznin

Nadlrjte otroke i uporab naprave, poleg tega hranie zven jihovegadosega
pripomocke ali dele embalat

Naprave ne lagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, prevlsoklm ali prenizkim temperaturam sicer se
Iahko pojavijo nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja moze u nekim
medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera)

Dugotrajno, laganje visokoj glasnoci | produllena uporaba mogu prousroci
trajno ostecenje slul

Ne koristite ureda) na iestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne uju zvukovi
okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama seljeznickih stanica)

U slucaju koristenja tiiekom voznje, slijedite propise koji su na snazi u zemljama

ometati pravilno

Dieca trebaju biti pod nadzorom prilikom koritenja uredaja, a osim toga, Euvaite
izvan dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavljajte uredaj na mjestima izlozenim vlazi, praini, cadl, par zrauno)
suncevo) sjetlos i preniskim

moze do¢i do

Za punjenje koristie samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).
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KoHTpowpaliTe Aeuara, KOFaTo U3NON38aT yCTPOMCTBOTO, WM APbATE AdNeY
oT TexHuA pocer € W vacTuTe Ha

He pasnonaraiire yCTPORCTBOTO Ha MECT3, U3/IOMEHM Ha BIGXHOCT, NPaX,
CaQw, M3NapeHws, NPAKA CTbHYEBA CBETIVHA, TEbPAE BUCOKA WM TBBPAE
HMCKa TemnepaTypa, B NPOTMBEH CAy4ail TPAGBA Aa fo NpoBepuTe 3a
HewanpasHoCTH
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EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects
in accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the foHowmg page

ellularl

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
1 nost prodott sono copert] da garanza legale per i difea di conformita
secondo quanto previsto dalle leggi nazionall applicabi a tutela del con-

ber Uitaroriinformazion consultare la pagina.
https: cellularline. I

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie Iégale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

Pour en savoir plus, consulter |a page

https: cellularline.c ia-legal

- INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen

3e avtiBem niepimwon,
it tn déprion dopriotec,
Nt hopeizene kot to mpotbw (rou)\(x)(mmv e ¢opﬂ xGBe 3 pivec).

RO - Utilizati incarcatorul numai asa cum este indicat in ambalaj.

Incércati folosind numai incarcitoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau resigur

Dack produsul nu este folosit o perioads indelngats trebule fncreat (oel putin
o data a 3 luni).

Protejati produsul de murdsrie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai in
medii uscate, evitand contactul cu lichide.

Nutl expunefasoare o temperatur ridicate sau la foc.

In az de cidere, sigurafva c3 produsul ste ntact nante de - foosiin nou.
Anu se l3sa la indemana col

N Tasucit i nu drobit cablul.

Nu traget] de cabl, d de stecher pentru a soate conector,

Nu_utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau
deteriorati.

Eventuala umflare a bateriei nu este periculoass, este un semn c& produsul a
ajuns la sfarsitul ciclului s3u de viats.

Nu continuafi s& I utilizati si eliminafi-| in conformitate cu reglementrile locale.

dadludl wlsliny]
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EN - Cellularline S.p.A with a sole declares that the BI: h
receiver complies with the 2014/53/EU Directive.

The full text of the EU Declaration of conformity is available at the following
Internet address: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Cellularfine S.p.A. also declares that this bluetooth headset with charging case
complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A con socio unico dichiara che il ricevitore Bluetooth® &
conforme alla direttiva 2014/53/EU.

Il testo completo della dichiarazione di ita & al seguente

‘erbrauc durch eine etzliche Garantie fir
Konformnatsmanger Gedeckt, Weitere- Informationen finden Sie auf der

Hepesf . cellularine.com/de-de/garantia-legale

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo_dispuesto en las leyes nacionales aplicables
para la proteccion del consumidor. Para mis informacion, consulte fa pagina:
Ritps:/favww.cellularine.comjes-es/garanzia-legale

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Gnlerimiz; tuketici korunmasi le ilgili yirirlikteki milli kanunlar baglaminda
Eorulen\ere ore uygunsulukarakarsyasal garantie sahptr.

a fazla bilgi icin https; . com/en/gar I

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsge-
breken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbe-
scherming.

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheitd, sovellettavien valta-

Lisatietoja varten, katso sivu https://www.cellularline.com/en/garanzia-
legale

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Vira produkter omfattas av en riittslig garanti for bristande overensstammel-
sei enlighet med tillampliga natmne\Fa Tagar for att skydda konsumenterna.
For ytterligare information se sit

itpe/fww.cellularline comjen/garanzia-legale

DA — OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dak den lovbestemte garanti, som omfatter
overensstemmelsesfel i henhold i den nationale lovgiuning om forbru-
gerbeskyttel

For yderligere ¢ cr)lysmnger henvises il siden

I
ttps: < g

NO - INFORMASION OM RETTSLIG GARANTI

Vére produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gjeldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren

Se nettsiden https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

05 nossos produtos esto cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas jis nacionars aplcévels de defesa
do consumidor. Para mais informagaes, consultar a pagin
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

€S —INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zikonna zéruka na vady shody podle platnych
vm ostatmch pravnich predpist na cchranu spotiebitele.

e naleznete na stran

hltps //www cellulariine. com/en/garanxla legale

SL- INFORMACIE O ZAKONSKI GARANCHI

Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti
v skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potronikov.

Za ve€ informaci] glejte na strani
hitps://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

HR - INFORMACUE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s

indirizzo inters

https:, //www cel\ularlme com/it-it/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo auricolare bluetooth con custodia
d| ricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/

FR - Cellularline S.p.A avec associé unique déclare en outre le récepteur
Bluetooth® conforme a Ia directive ROHS 2011/65/EC.

Uintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible a

I'adresse Internet suivante:

hitps://www.cellularling.com/fr-f/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec étui

de chargement est conforme 3 la directive 2011/65/EU mise a jour par la

directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A. mit einzigem Gesellschafter erklart, dass der
Bluetooth®-Empfanger der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresseverfugbar

celluarine.comde-de/dichiarazione-conformita

zakonima koji se primjenjuju za zaititu potrogaca.
Vise |nlurmacua potrazite na stranici
https://www.cellulariine.com/en/garanzia-legale

BG - UHOOPMALIVA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLISA
Hawsre npoayKri ce MOKpUST o1 33KOHOYCTaH0BerHaTa rapahun 52 rnca

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT
GULTIG

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im _Hausmill
entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung
gugefuft werden muss. Zur Ruckgabe stehen in Inver Nahe Kostenfrele
Sammelstellen fir Elektroaltgeréte sowie ggf. fiir die

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V
ZASEBNIH GOSPODINISTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s
sistemi lo¢enega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj z_drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu zvljenjskega
cikla. Za prepretitey_ morebitne Skode za okolie ali zdravie fjudi zaradi

Wiederuerwendung der Sersie aur verfogenz. Die Adressan konmen Sie von
Threr Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten
Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate
von mindestens 400 Quadratmetern sowe Vertrelber von Lebensmittcin
mit ei von 0 Q n, die
mehrmals im Ka\enderjahr e auarhars ektro und Hlektroniiacrite
anbieten und auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltiich
Site Elektro- und Elektronikgerate zariickzbhehmen. Diese miissen hel der
Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt, am Ort der Abgabe oder in
hierzu ur sowie ohne Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu
dret Atgerate pro Gerateart,die inkeiner augeren Abmessung groger as 25
i aft oder in unmi Nahe erzu
unentgeltich e mehmen. Bl Sinory Vertreh. unter verwengy ung v
Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflichen des Vertreibers alle
Lager- und Versandflachen.
Sofern das alte Elekiro- bzw. Elektronikgerdt personenbezogene Daten
enthalt, sind Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie
e urickgeben. Sofem dies ohne Zerstorung. des aten Elektro- oder
e diesem bitte alte Batterien
oder Akkus sowie Amampen ‘bevor sie es zur Entsorgung 2uriickgeben, und
fiihren diese einer separaten Sammlung zu. Weitere Informationen’ zum
Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Union Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el
roducto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
inalice su ciclo de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a

la salud causados por la eliminacion inoportuna de los residuos se invita al

usuario a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de
forma responsable para favorecer la reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar el distribuidor al
que e ha comprado el producto o oficinalocal para obtener la informacién
relativa a la recogida diferenciada y al reciclado para este tipo de producto. Se
invita a los usuarios empresariales a contactar con su proveedor y verificar los
términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser
eliminado con otros residuos comerciales. Este producto lleva en su interior
una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo
ni quitar la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o dafiar
seriamente el producto. En caso de eliminacin del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacion de residuos para efectuar la remocién
de la bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido
proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor informacién visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iGIN TALIMATLAR
{wrupa Bl lkeleri e aynstiimis toplama sitemlerine sahip alkelerde
geserld) Urindn veya belgelerinn Gzerinde yer alan bu aret, kullan
émrini_tamamladiginda Grinin diger ev atiklariyla bilikte
bortaraf edimemes: gerektigini gosterir. Akarin Lygunsur sekilde bertaraf
gdimesisonucunds gevre ve sagik izerindek meydans gelebiecek zararlan
6nlenmesi amaciyla kullanicinin bu Girinii diger atik tiplerinden ayri olarak
saklamasi ve maizeme kaynaklannin strddrlebiir sekilde yeniden kullanmin
Gzendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri

odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loéi ta
izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno recikliira ter s tem spodbuja
sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih
so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili,
ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede locenega zbiranja in
recikliranja za to vrsto izdelka, Poslovni uporabniki so vablieni, da stopijo
v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni
dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima
notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti
naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo okvaro in resno
o3kodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na
lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo.
Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten
Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatrie informacije obiscite spletno mesto http://
www.cellufarline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u
zemiama Europske unie onimas posebrim sustavra za 0dvojeno skupljanje
otpada

Oznaka na proizvody i u negovoj dokumentaci ukazuie n3 to da proizvod
ne smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa
Kako bi se izbjeglo o3tecenje okolisa ili zdravlja uzrokovanog neprikladnim
odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta
otpada | odgovorno reciklira kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu
materijalni resursa. Korisnici u kucanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati
prodavaca kod kojega ste proizvod kupili ill lokaini ured odgovoran za sve
informacije vezane za odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda.
Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavijacu i proviere uvjete i
odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim
komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik
ne moze zamijeniti; ne poku3avajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to
moze uzrokovati kvarove i ozbiljno ostetiti proizvod. U slucaju zbrinjavanja
proizvoda, obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste
uklonil bateriju, Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se
Koristi tijekom cielog zivotnog ciklusa proizvoda. Za vide informacija posjetite
web stranicu http://www.cellularline.com

BG ~ MHCTPYKLM 3A M3XBBPAIAHE HA OBOPYZBAHETO 3A JOMALIHY
TOTPEBUTE/IN (OTHACA ce 33 CTpaku oT EBPONEJCKMA Chio3 U Tak¥ea, B KOUTO
11Ma CUCTema 3 Pa3sAe/HO ChBMPaHe Ha OTNagbLUv|
MapKkupoBKaTa Ha NPOAYKTa A B AOKYMEHTALMATa MoKassa, 4e
NPOAYKTHT He TPAGBA A3 Ce UIXBBPAA C APYTU BUTOBU OTNAABLY B KPAA Ha
€KCII0ATAUVOHHNA LUMKBA. 3a U3IBATBAHE Ha BPEAW 32 OKOHATa CpeAa
wnu 3a 3apasero, or oTnabuy,
Ce NPUKaHBa NOTPEBUTENAT A3 Pas/AeNA TO3M NPOAYKT OT APYTHTe BIAOBE
OTIAbUN 43 0 PELAKIMDa TaKs, e 43 Ce YnecHin CTOMHBaTa NosTopHa
ynotpeta
NPMKAHBAT 73 CB EOBPWAT € THpFOBELD, T HOFOTO (A NPAOBAM NPOAYKTA,
WM C MECTHUA OBUC, NPEABUAEH 33 BCAKAKBA WHQGOPMALWMA OTHOCHO
a TO3M TMN NPOAYKT. Bu3Hec
NOTPEBUTENTE Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBBPKAT CbC CBOA AOCTABNMK U A3
NPOBEPAT OBLMTE YC/IOBUA HA AOTOBOPA 3a 3aKyNyBaHe. To3n MPOAYKT
He TPAGBA A3 Ce W3XBLPAA C APYTUTe THPIOBCKN OTNaZbUM. TO3H NPOAYKT
BK/I0UBA 6aTePUs, KOATO HE MO A3 Ce MOAMEHA OT NOTPEBUTENs; He ce
onuTBaiiTe Aa OTBOPUTE YCTPOJICTBOTO WM A3 M3BAANTE GATepUATa, Thit
Karo Tosa Moxe o oY HeWSPIBROCTH v 12 3aCTpaM cepioio
npoaykTa. B cayuait Ha NPOAYKTa ce
CEVPETe C MeCTHA LSHTLp 32 enonmpane Hs ornanbw 3a fa uIBBpWAT

Ev kullanclan bu p drinlerin ayi toplanmasive geri donufturu\meslyle ilgil
4 bigler konusunda urand satin aldidar saticyla veya bulundulan yerdeld

8 YCTPOiACTBOTO, €
SaMTEND, 33 A8 MONE A €& MNOMER npes uenus ekcnnoauumonen UMKbA
Ha npoaykTa. 3a Aonbnnmenha nHdopmauma nocetete yeb caiita http://

gatreyle baglant kurmaya davet edilr Srket Tkendi yle

www.

%Ian(l kurma a ve alim sézlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet
i Bu arin diger ticar atikaria birlikte bertaraf eciimemeldir
Bu Grinin iginde kullania tarafindan degistinlemeyen bir batarya bulunu;
clhazi agmaya vera bataryayi ckarmaya,calismayin, bu uygulama orandé
anzalara veya ciddi hasar yol ‘acabilir Ovanin bertaraf ealimesi halinde
bataryanin cikarimasi igin_bulundugunuz, yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya, triintn tim
kullanim 6mrii boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha fazla bilg amak isin tp://www.celuarine.com web siesii zyaret
edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen
voor gescheiden inzameling)

De ap het product of op Zin verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelik afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het
milieu of de volksgezondheid als gevnli van een ongeschikte vernietiging
van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van andere
soorten afval te scheidén en het op een verantwoorde wijze te recyclen om
een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de

EL - OAHFIEZ AIAGEIHI EZOMAIZIMOY TIA OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ
(Edbapudletal oe xwpeg TG Eupwnaikrg Evwong Kal O€ EKEIVEG e oUGTARATA
enhexikiic cuMAoyrc)

€nti Tov MPOLOVTOG 1 oY Tekunplwon To BeiveL Tt To MooV
Bev npénet vat SlateBel patl pe dMa oliakd anopplupata oto TEAOS Toy
KiKhou G 0U- L v arogeux@oly mibavés PAGBEc oto nepgdhtov f
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winkel waar ze het product gekocht hebben of met de instantie
voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor
dit type product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen
met hun leverancier en de regels en voorwaarden van het koopcontract te
controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd

worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batteri te verwijderen
omdat dif storingan en ernstige sehade van het product kan veroorzaken. In
geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen
met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor de verwijdering van de
batterij. De batterij van het apparaat is omworpen om te worden gebruikt
gedurende de gehele levensduur van het produc

Ga voor meer ear o websits hetpsfwww.cellularine.com
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RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de con-
formitate conform prevederilr legior nafionale apicable privind proteciia

Cellularllne Sp.A erklart auBerdem, dass diese h-Headset mit
11/65/EU entspricht Sie Gurcr dre
2015/863/EU aers worde.

£5 - Cellularline S.p.A, con un dnico socio, declara que el receptor Bluetooth®
cumple con la directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra disponible
enla sl;mente direccion de Internet:
ht cellularline.c onformita

Cellulariine S.p.A. también declara que este auricular Bluetooth con funda
de recarga cumple con la directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR - Tek Ortakli Cellularline S.p.A, Bluetooth® alicinin  2014/53/EU sayih AB
Yonergesine uygun oldugun beyan eder,

Uyguiak Beyasinin tam metnini asaédaki internet adresinde bulabilrsinz
https/vwcellularine.comy/en/dichiarazione-confor

Celllarline S.p.A ayrica by sarj chazt le Shuetooth ilakigin 2015/863/
EUdan glincellenén 3013/65/E0 yonergesine uygun oldugunu Bidirmistir

NL- Cellularline S.p.A eenpersoonsvennootschap verklaart dat de Bluetooth®-
ontvanger voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de
vo\gende website:

https://www. cel\ularllne com/en/dichiarazione-conformita
Cellularline S.p.A verklaart tevens eze Bluetooth-headset met
oplaadcassette Voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij Richtlijn
2015/863/EU.

FI - Cellularline S.p.A, jolla on yksi osakkeenomist
Bluetooth®-vastaanotin noudattaa 2014/53/EU-direl
teksti on saatavissa seuraa-

ja, vakuuttaa, ettd

vasta Internet-osoitteesta:

hittps//www.cellularine.comen/dichiarazione conformita
Celluiarline S.p.A vakuuttaa my6s, ettd tama bluetooth-kuulokenappi
Jatauskotelolia on direktivin 2011/65/EU, paivitetty 2015/863/EU, mukaineh.

$V - Enmansbolage Cellularline A forsakrar att mottagaren Bluetooth®
verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fultandiga texten om EU-forsakran om bverensstammelse finns tillgan-
gl pa Ollande internetadre

ttps://www.cellularline. ccm/en/mcmaramne conformita
Cellularline S.p.A forklarar aven att detta bluetooth-headset med
laddningsfodral Gverensstammer med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad
12015/863/EU.

DA~ Celluarline S.p.A med eneste elskabsdeltager erkasrer at Blutooth®
modtageren er i henhold til 2014/53/EU direkt;
0 ingens komplette lekst er

ig pa folgende

Internet adresse: htt

Cellufarline S.pA erklarer desuden. at denno bluetooth haretelefon med
oplad/mng/shylster er i henhold til 2011/55/EU direktivet opdateret med
2015/863

N Celularline 5. med eneaksfonzer erklerer at luetooth® mottakeren
eri samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten | samsvarserklzering er & finne pa denne internetta-
dressen: htgs://wwuscellulaline.com/en/dichiarazione.conformita
Cellularline S.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-greproppene med
Iadeetut r 1 samevar med ditektis B011/65/£0), oppdaters ov J01S/B63/EL.

BT ACellulrlne 5.4 com acionista unico declara que orecetor Bluetooth®

& conforme a diretiva 2014/53,

O texto ntegralda declaragao & conformidade est disponivel no seguinte

endereco da Int

Reipe./avwwCellarine.comyen/dichiaratione-conformita

A Celluarline .p.A declara ainda que este aurcular bluetaoth com estojo de
regamento ests em conformidade con a dirtiva 2011/65/UE atualizada

pe\a iretiva zms/sea/us

Cs - spolegnost Cellularline S.p.A. s jedingm akcionafem prohlasuje, ze

Bluetooth® prijima je v souladu se smérnici 2014/53/€U.

Celftext prohiésent oshod EU ek disposcina ndsleduilinternetove adre-
line.com/en/dic

A S.p.A dale prohlasuje, e tato Bluetooth in-ear sluchatka s

nabijecim polzdrem vyhovujl smérici 2011/65/EU sktualizované sméict

2015/863/EU,

sL - Cellularline S.p.A kot edini delnicar izjavlja, da je Bluetooth® sprejemnik
sKladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na

Pentru mai multe informati consultati pagma
https: cellularl

5308l glanall e Cilagles - AR

e Aplaall dyiagll (a0l Ui g dillaall P;,J (33 Olanmy slie Lsladia
JEIRIATEEING

iall il Silasbeall (e 33 5d

https://www. cel\ularllne com/en/garan2|a legale

i

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(A?plicable in countries in the European Union and those with separate waste
collection systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product must
not be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid
any damage to health or the environment due to improper disposal of waste,
the user must separate this product from other types of waste and recycle
it in a responsible manner to promote the sustainable re-use of the material
resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should
contact the supplier and verify the terms and conditions in the purchase
contract. This product must not be disposed of along with other commercial

Y broduct has  battery than cannot be replaced by the user. Do ot attempt

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
Jatteiden keraysjarjestelmat)
Tuotteessa tal tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etta tuotetta
ei saa kayttoian paatyttyd havittas yhdessa muiden kotltaluus]atte\den
kanssa. Jotta ] n virheellisestd havityksests johtuvat ymparistd-
terveyshaitat va\(e(talslm kayttdjan on erotettava tima !\AO!E mulsla
Iatetyypeista Ja_Kierratettava  se. vastuullisesti luonnonvarojen kestavaa
uudelleenkayttos varte
Henklloas\akkalla keho(e(aan ottamaan yhteyttd (uo(rt‘een myyneeseen
t

E
: 2

ok Trtiovat tiedot tamantyyppisen tuotteen erillisests kerayksesta
ja kierratyksesta. Yritysasiakkaita Eeho(elaan ottamaan yhteytta omaan
tavarantoimittajaansa ja tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Tatd
tuotetta ei saa havittia muiden kaupallisten jatteiden seassa.

Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisalla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat
vauriot. Ota yhteytta jatteiden

pariston, kun tuote on havitettava. Laitteen s\saHa oleva paristo on
suunniteltu kestamaan tuotteen koko kayttsian ajai

Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla httj //www ceHuIarIme com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE
I PRIVAT HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska liinder med separat insamlingssystem)
Denna markning pa produkten eller p dess dokument anger att produkten
inte f3r kastas med andra. hushallsaviall | slatet av sin hslangd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig
avfallshantering, uppmanas anvandaren att skilja denna produkt frén andra
typer av avfall och atervinna den pa ansvarigt sitt, for att framja hallbar
Stervinning av materiella resurser.
Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den aterforsiljare dr
produkten inkspts, eller den lokala behériga myndigheten, fér all nédvandig
information betréffande separat insamling och atervinning for denna typ av
produkt. Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna leverantoren
och kontrollera villkoren i kdpeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas
tillsammans med annat kommersiellt avfa
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvandaren,
forsok inte oppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av
rodukten, vanligen kontakta den lokala myndigheten for avfallshantering for
ortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten ar utformat for
att anvéindas under produktens hela livscykel.
For ytterligare i tp:
com

'wwwi.cellularline.

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNINGI

(Geldende for den Europalske Union og andre europaiske lande med
seerskilte indsamlingsordnin

MarknmEen pa produktet eﬁerdets dokumentation saner at produktet ikke
ma bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets
levetid er ophert. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers
sundhed pd grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en
ansvar\fe made for at fremme bzeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontaﬁte deres leverandgr og kontrollere vilkirene og
i i Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med

to open the device to remove the battery as this could cause
seriously damage the product. When disposing of the product, please contact
the local waste disposal authority to remove the battery. The battery inside
the device was designed to be able to be used during the entire life cycle of
the produ

For more mformatlon vmnhe website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi
diraccolta differenziata)

I marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e
stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare |
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve
essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall'utente,
non tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo pud
causare e il prodotto. In caso di
Smaltimento del prodotto s prega di ontattare il locale ente di smaltimento
rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria contenuta
allinterno del dispositivo e sla(a prcgena(a per poter essere utilizzata
durante tutto il ciclo di vita del pro

Bertero mforsmasont viskare 1 5ito web http://www.cellularline.com

FR - INSTRUCT|ONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et

naslovu: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Druiba Cellularline S.p.A. prav tako izjavlja, da so te u3esne slusalke Bluetooth
2 etufer 22 polnjenje skiadne 2 doloci direktive 2011/65/EU, posodobljene
2 direktivo 2015/863/EU.

HR - Cellularline S.p.A, dionicko druitvo s jednim dionicarom, iziavijuje da

Bluetooth® prijemnik ispunjava uvjete Direktive 2014/53/EU.

qelovu tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeccu mterne(skuj adresi:
www.cellularline.com/en/dichiarazione-confort

Tvrlka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ova bluetoolh slusalica s futro-

lom za punjenje u skiadu s direktivom 2011/65/EU a2uriranom s 2015/863/EU.

BG - Cellularline S.p.A, Kato eaHonWden cobcTseHuk Ha KanwTana,
gevnopipa, e Bluetooth® NPMEMHUKGT € B CHOTBETCTBME © AMPEKTUEA
2014/53/E

MonmaT rem Ha AeKN3APALMATE 33 CBOTBETCTBUE € AOCTHIIEH HA CAEAHNA
JHTepHeT aipe

Ocoent Tosa Collulariine S.p.A Aeknaphpa, e veam bluetaoth crywankh ¢
Kanbé 3a 3ape/aHe OTTOBAPAT HA MINCKBAHWATA Ha [MpeKTuBa 2011/65/
EC, akTyanu3npaa or upexTusa 2015/863/EC.

EL - H povonpéownn Cellularline S.p.A Snhdvet wg o Sékng Bluetooth®
OUROPUVETL pe TV OBnyia 2014/53/EE.
To mhfpec reiuevo s wmnc uupucpd}wdn: elvat SuaBéotpo oty
axohoutn StedBuvan:

cellufarline.
H Cellularline S.p.A SnAGVeL eniong St Ta axougTd Bluetooth pe By
$GOPTIONG CUPHOPHGVOVTAL PE TNV oanym 2011/65/EE 6nwg aut
emukauporouiBke pe v OBnyla 2015/863/EE

RO - Cellularline S.p.A declara ca receptorul Bluetooth® respecta directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmétoarea adresd web:
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A declard, de asemenea, cd aceasta boxd Bluetooth® respectd
directiva 2011/65/UE actualizatd de 2015/863/UE.

Gazll
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fans ceux le systeme de collecte sélective)
Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante,
indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages a
Ienvironnement ou  la santé dus a I'élimination incorrecte des déchets, nous
invitons 'utilisateur & séparer ce produit d'autres type de déchets et de le
recyder”defagcn responsable pour en favoriser la réutilisation des ressources
matériel
Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit
ou les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires
quant 3 la collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les
entreprises sont également prices de contacter leur fournisseur et de vérifier
les conditions visées dans le contrat d'achat. Le produit en question ne doit
pas étre éliminé avec d'autres déchets commerciaux.
Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d’ouvrir le
produit ou d’enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue a I'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que le produit.
Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.
cellularline.com

ANWEISUNGEN ~ ZUR ~ ENTSORGUNG ~ VON  GERATEN FUR
PR\VATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene mit
Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden
durch das unsachgemaBe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss
dieses Produkt vom anderen Mll getrennt und verantwortungsvoll
recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen unterstiitzt.
Fur Informationen zur Abfaltrennung und der Wiederveruertung dieser Art
von Produkt, sollten das Geschaft , in dem das
Gerat gekauft wurde, oder die entsprechende Beharde vor Ort. Unternehrmen
sollten die jeweilige Lieferfirma
des Kaufvertrages diesbeziglich prifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen
mit anderen Gewerbeabfallen entsorgt werden
Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu 6ffnen und diese
herauszunehmen. Es kénnten hierdurch Storungen und Schaden am Produkt
verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die értliche
Behorde fur Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu entfernen.
Die Batterie des Gerats ist so konzipiert, dass sie wahrend der gesamten
Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.
Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite

; o

i
andet kommercielt affald.
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forsg aldrig at abne enheden eller fiene batteriet. Det kan forarsage
funktionsfe o skade produktet alvorlgt. | tifeide af bortskaffelse of
produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma om flemelse of
atteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt under hele
produktets livscyklus.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.cellularline.
com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller | dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsaviall. For 3 unngs skader
pa i efler helse som folge ay felkdig avfallhandtering, anbefsler man
eren 4 separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere det i
henhold i gieldende forresirkulering av
hvor produktet ble kigpt, eventuelt
et narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man f4 all informasjon
cldesortering og resirkulering av_ denne type produkter. Firmakunder
es_kontakte egen leverandor for informasion om bestemmelser i
kjopskontrakten. Dette produktet mé ikke kasseres sammen med annet avfall
ra virksomheten,
Dette produktet inneholder et batteri som Kie kan byttes av kundes,
aldri apne produktet eller fjerne batteriet, da dette kan medfare
feifunksjoner oller ‘skader pa produktet. Batteriet ma. ikke ﬂernes B
egenhand. Kontakt ditt lokale for informasjon
gt Produktets innvendige batterter it utviket s at det har varighet
for hele produktets livssyklus.
For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://www.cellularline.
com

INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADDRES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e
naqueles com sistemas de recolha seletiva)
A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto
néo deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo
de vida. Para evitar danos ao ambiente ou a satde causados pela eliminacdo
inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto
do outros tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel para favorecer
a reutilizacdo sustentavel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores
domésticos a contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o
departamento local competente para solicitar todas as informagdes relativas
a recolha seletiva e & reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os
utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos
© as condigdes do contrato de compra. Este produto ndo deve ser eliminado
junto com outros residuos comerciai roduto contém no seu interior
e bareria oe s pade sor sUbsttuids polo Utlsdor. N36 onte aorr o
dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode causar problemas de
funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso de eliminago do
produto, pedimos que contacte a entidade local responsavel pelo tratamento
e eliminaao de residuos, para que proceda a remog3o da bateria. A bateria
contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada
durante todo o ciclo de vida util do produto. Para mais informagdes visite o
sitio web http://www.cellularline.com

€S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se
ve statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémenm tfidéni odpadi.)
Znacka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamena, ze po
ukonéen zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spo\e:ne s |mym
komunalnim odpadem. Za ucelem zabranéni pfipadnym &l

prostfedi nebo na zdravi zptisobenym nespravnou likvidaci odpadu Jacime
Uiivatele, aby tento vyrobek recykloval odpovédnym zpisobem a oddlens
ud ostatmho odpadu, ¢im? napomiize udrme\nemu vyuzivani materialnich
— soukromé osoby Z aby kontaktovali prodejce, u
nehoz “wrobek zakoupili, nebo mistni ad urceny C poskytovan informact
tykajicich se tfideného odpadu a recyklace tohoto druhu vyrobkd. Uzivatele -
podniky zadame, aby odminky
piislusné kupni smlouvy. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s jinym
odpadem pochazejicim z obchodni cinnosti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachdzi
baterie, kterou uZivatel nemize vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat nebo
baterii vyjimat — takovy postup mage zpasobit poruchy a véiné poskodit
vyrobek. V/ pfipadé likvidace vyrobku Vias prosime, abyste kontaktovali mistni
zafizeni pro likvidaci odpadu, které baterii vyjme. Baterie umisténa ve vyrobku
byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana béhem celé zivotnosti zafizen.
Dal3i informace mizZete nalézt na webové strance http://www.cellularline.
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o site web http://www.cellularline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu
sisteme de colectare separats)

Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indicé faptul c& produsul
nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei
sale de viata. Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjuritor
sau pentru sanatate, cauzate de eliminarea necorespunzatoare a deseurilor,
utilizatorul este rugat s separe acest produs de alte tipuri de deseuri si sa
T recicleze n mod Jesponsabil, pentrua promova reutiizarea sustenablls a
resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt invitati s& contacteze distribuitorul de la care au
achizitionat produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile
referitoare la colectarea separatd si la reciclarea corectd a acestui tip de
produs. Firmele sunt invitate sa contacteze furnizorul i 3 verifice termenii

i conditiile din contractul de cumparare. Acest produs nu trebuie eliminat
fmpreuns cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe m?ormaw vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Cellularline spa
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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